NIGHT VISION MOUNT CAP KIT

If You Have Night Vision, You Need This

NV Mount Cap Kit installs onto the spigot mount, giving a top rail mount option
for mounting night vision devices onto your KRG chassis. The kit comes with
the Night Vision Mount Cap (NVMC) and the appropriate spacers to use with
the Spigot Mount as well as mounting screws. Fits: All KRG Spigot Mounts
Weight: 3.30z

Attributes

Name: NIGHT VISION MOUNT CAP KIT
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP
Product no.: 100033904

Mfr. No.: NVC-KIT

Color: Matte Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 64mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das NIGHT VISION MOUNT
CAP KIT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des NIGHT VISION MOUNT CAP KIT von Kinetic Research Group. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine sichere und effektive Mdglichkeit zu bieten, Nachtsichtgerate an Ihrem
KRGChassis zu montieren. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass
Sie das Produkt sicher und korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Erwachsenen oder unter Aufsicht eines Erwachsenen
verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Mangeln aufweist.
Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Befolgen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise in dieser Anleitung.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das NIGHT VISION MOUNT CAP KIT nur mit kompatiblen KRG SpigotHalterungen.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Kits sicher und fest montiert sind, bevor Sie das Nachtsichtgerat
anbringen.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen oder spitzen Gegenstanden, die das Produkt beschadigen
kénnten.

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht in extremen Wetterbedingungen, die die Funktionalitat beeintrachtigen
kénnten.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Montageschrauben fest angezogen sind.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits haben: Night Vision Mount Cap (NVMC),
Abstandshalter und Montageschrauben.
o Lesen Sie alle Anweisungen vollstandig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation

o Montieren Sie den NVMC auf die SpigotHalterung, indem Sie die entsprechenden Abstandshalter
verwenden.

o Ziehen Sie die Montageschrauben gleichmaRig an, um sicherzustellen, dass der NVMC fest sitzt.

o Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat, bevor Sie das Nachtsichtgerat anbringen.

3. Verwendung

o Bringen Sie lhr Nachtsichtgerat an die montierte NVMC an.

o Stellen Sie sicher, dass das Gerat sicher befestigt ist, bevor Sie es verwenden.

o Testen Sie die Stabilitat des gesamten Systems, bevor Sie es in einer praktischen Anwendung
verwenden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

e Das Produkt selbst sollte in Ubereinstimmung mit den értlichen Umweltvorschriften entsorgt werden.

¢ Bringen Sie das Produkt nicht in den Hausmill, sondern nutzen Sie die daflir vorgesehenen
Sammelstellen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch die EUSicherheitswarnungen und
Rickrufmeldungen regelmaRig Gberprifen, um iber mdgliche Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Wir winschen Ihnen eine sichere und erfolgreiche Nutzung lhres NIGHT VISION MOUNT CAP KIT!



NIGHT VISION MOUNT CAP KIT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the NIGHT VISION MOUNT CAP KIT. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as described in this manual.

Always inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you experience any issues or concerns regarding the product, discontinue use immediately and seek
assistance.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU's Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety: Ensure that the installation area is clean and free from obstructions. Use
appropriate tools as specified in the installation instructions.

Weight Limit: The NIGHT VISION MOUNT CAP KIT is designed to support night vision devices within
specified weight limits. Exceeding these limits may result in failure of the mount.

Proper Handling: Handle the mount cap kit with care to avoid damaging components. Use protective
gear if necessary.

Environmental Considerations: Avoid exposing the product to extreme temperatures, moisture, or
corrosive environments.

User Awareness: Be aware of your surroundings while using night vision devices. Ensure that you are in
a safe location to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1.

4.

Gather Required Tools: Before starting, ensure you have the necessary tools, including a screwdriver
compatible with the mounting screws.

. Prepare the Spigot Mount: Ensure that the spigot mount on your KRG chassis is clean and free from

debris.
Install the Night Vision Mount Cap (NVMC):
o Align the NVMC with the spigot mount.
o Insert the appropriate spacers if needed.
o Secure the NVMC using the provided mounting screws. Ensure they are tightened adequately but
do not overtighten to avoid damage.
Check Stability: After installation, check that the NVMC is securely mounted and does not wobble.

Usage Instructions

¢ Attach your night vision device to the NVMC according to the device’s user manual.
¢ Ensure that the night vision device is properly secured before use.
¢ Familiarize yourself with the operation of your night vision device in a safe, controlled environment before

using it in the field.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the NIGHT VISION MOUNT CAP KIT in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a designated electronic
waste recycling facility.

e Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product performance, please contact the manufacturer or your local
distributor. They will provide you with the necessary support and information.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using
the NIGHT VISION MOUNT CAP KIT responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Tapa de Montaje NV

Introduccidn
Gracias por elegir el Kit de Tapa de Montaje NV de Kinetic Research Group. Este producto esta disefiado para

ofrecer una opcién segura y efectiva para montar dispositivos de visién nocturna en tu chasis KRG. Es
importante seqguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un funcionamiento adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Antes de usar el producto, lee todas las instrucciones y advertencias.

Asegurate de que el Kit de Tapa de Montaje NV esté instalado correctamente antes de su uso.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.

Revisa periédicamente el estado del producto para detectar signos de desgaste o dafio.

Si observas algln dafio, no utilices el producto y contacta con el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No utilices el Kit de Tapa de Montaje NV con dispositivos de visién nocturna que no sean compatibles.
Evita el uso del producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Asegurate de que la tapa esté firmemente asegurada antes de usar el equipo.

No modifiques el Kit de Tapa de Montaje NV de ninguna manera.

Utiliza solo los tornillos y espaciadores proporcionados en el kit para asegurar el montaje.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién, incluyendo un destornillador
adecuado.
o Asegurate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.

2. Instalacion:

o Localiza el soporte spigot en tu chasis KRG.

o Coloca los espaciadores adecuados en el soporte spigot.

o Alinea la Tapa de Montaje de Visién Nocturna (NVMC) con los espaciadores.

o Utiliza los tornillos de montaje proporcionados para asegurar la tapa en su lugar.
o Asegurate de que todos los tornillos estén apretados de manera segura.

o Monta tu dispositivo de visién nocturna en la Tapa de Montaje NV.
o Verifica que el dispositivo esté bien asegurado antes de usarlo.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Kit de Tapa de Montaje NV, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidn de productos de aluminio y otros materiales.
* No arrojes el producto en la basura comun; busca puntos de reciclaje adecuados.



Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta sobre seguridad o informacién adicional sobre el producto, contacta al fabricante a
través de los canales de comunicacién disponibles en su sitio web. Asegurate de tener el nimero de modelo y la
fecha de compra a mano para facilitar la asistencia.

Conclusion

El Kit de Tapa de Montaje NV esta disefiado para proporcionar un uso seguro y eficiente. Siguiendo estas
instrucciones de seguridad y uso, puedes disfrutar de tu producto mientras minimizas los riesgos. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y reportar cualquier problema a las
autoridades competentes.



Guide de Sécurité pour le Kit de Montage de Cap
NV

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Montage de Cap NV de Kinetic Research Group. Ce produit est congu pour faciliter

le montage de dispositifs de vision nocturne sur votre chassis Ark. Afin d'assurer une utilisation sire et efficace,
il est important de suivre les directives de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Vérifie toujours que le produit est en bon état avant utilisation.

Ne laisse pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions dangereuses (par exemple, en cas de pluie ou de vent fort).
Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de dispositifs de vision nocturne.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépasse pas le poids maximal recommandé pour le montage.

Assuretoi que toutes les vis et entretoises sont correctement installées avant d'utiliser le produit.
Ne tente pas de modifier le produit de quelque maniére que ce soit.

Utilise uniquement les pieces fournies dans le kit pour l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Vérifie que toutes les pieces du kit sont présentes : Cap de Mount Vision nuit (NVMC), entretoises,
vis de montage.
o Lis attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer.

2. Installation :

o Fixe le Cap NV sur le Mont Spigot en utilisant les vis fournies.
o Utilise les entretoises appropriées pour assurer un montage sécurisé.
o Assuretoi que le montage est bien serré et stable avant d'installer le dispositif de vision nocturne.

3. Utilisation :

o Une fois le montage effectué, installe ton dispositif de vision nocturne selon les instructions du
fabricant de ce dernier.
o Vérifie régulierement I'installation pour t'assurer qu'elle reste sécurisée pendant I'utilisation.

Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales sur les déchets.

o Ne jette pas le produit dans les ordures ménageéres.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte appropriés pour les égquipements électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact de I'UE pour obtenir des informations supplémentaires.



En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sire et efficace du Kit de Montage de Cap NV. Reste
informé des mises a jour de sécurité et des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Montaggio
della Copertura per Visione Notturna Kinetic
Research Group

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit di Montaggio della Copertura per Visione Notturna Kinetic Research Group (NV
Mount Cap Kit). Questo prodotto € progettato per fornire un'opzione di montaggio sicura e affidabile per i
dispositivi di visione notturna sul telaio KRG. La sicurezza € la nostra priorita, e queste istruzioni sono state
redatte per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti come indicato nel manuale.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non utilizzare il Kit di Montaggio della Copertura se presenta segni di danno o usura.

¢ Assicurati che tutte le viti di montaggio siano ben serrate prima dell'uso.

¢ Non sovraccaricare il montaggio con dispositivi di visione notturna non compatibili o pesanti.

e Evita I'esposizione prolungata a temperature estreme, che potrebbero compromettere l'integrita del
materiale.

¢ Utilizza solo accessori e componenti raccomandati dal produttore per garantire la sicurezza e la
compatibilita.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti del kit: Night Vision Mount Cap (NVMC) e distanziali
appropriati.
o Verifica che il telaio KRG sia pulito e privo di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona il NVMC sul monte del codolo.

o Utilizza i distanziali forniti per allineare correttamente il montaggio.

o Inserisci le viti di montaggio attraverso i distanziali e nel telaio KRG.

o Serrare le viti fino a ottenere una connessione sicura, ma evita di stringere eccessivamente.

3. Uso:

o Una volta installato, verifica che il dispositivo di visione notturna sia montato saldamente.
o Testa il montaggio in un ambiente sicuro prima di un utilizzo operativo.
o Sequi le istruzioni specifiche del produttore per il dispositivo di visione notturna.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente domestico. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei
materiali in alluminio e degli accessori.

e Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro i prodotti elettronici e i
componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, ti incoraggiamo a
contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni. E
importante avere un contatto locale per eventuali richieste di supporto.

Ricorda che la tua sicurezza & fondamentale. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro del Kit di
Montaggio della Copertura per Visione Notturna Kinetic Research Group.



Bruksanvisning for NIGHT VISION MOUNT CAP KIT

Introduksjon

Takk for at du har valgt NIGHT VISION MOUNT CAP KIT fra KINETIC RESEARCH GROUP. Denne bruksanvisningen
er utarbeidet for 3 sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les gjennom alle instruksjoner og
sikkerhetsretningslinjer fgr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til instruksjonene.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.
Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skader far bruk.

Unnga & bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Felg alle lokale lover og forskrifter ved bruk av nattsynsenheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Unnga a peke nattsynsenheten mot sterke lyskilder, da dette kan skade enheten.

Bruk alltid passende beskyttelse for gynene nar du handterer nattsynsenheter.

Sgrg for at alle monteringsskruer er strammet skikkelig fgr bruk for @ unnga uhell.

Ikke forsgk a modifisere eller reparere produktet selv; kontakt en kvalifisert tekniker ved behov.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon av NV Mount Cap Kit:

[¢]

Plasser NV Mount Cap (NVMC) pa spigotfestet.

Bruk de medfglgende mellomrommene for a sikre riktig passform.

Stram monteringsskruene med passende verktgy for & sikre at NVMC sitter godt.
Kontroller at alt er montert korrekt fgr du bruker nattsynsenheten.

[¢]

[¢]

o

2. Bruk av nattsynsenheten:

o Nar nattsynsenheten er montert, juster den til gnsket posisjon.
o Test enheten i et trygt miljg far du bruker den i felt.
o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og bruk enheten ansvarlig.

Avfallsanvisninger
e Avfall fra dette produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Sgrg for a resirkulere deler av produktet der det er mulig.
¢ Ikke kast produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den angitte EUbaserte kontakten for
sikkerhetsforespgrsel.

Takk for at du fglger disse retningslinjene for a sikre trygg og effektiv bruk av NIGHT VISION MOUNT CAP KIT.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Kaptura
Montazu NV

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Kaptura Montazu NV firmy Kinetic Research Group. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat
instalacji i uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby unikng¢
potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do montazu urzgdzeh noktowizyjnych na podwoziu KRG.

Nalezy uzywac produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzen lub
obrazen.

Zestaw nie jest przeznaczony dla dzieci. Przechowywadé w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia. W przypadku zauwazenia
jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu.

Szczegodlne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg odpowiednio zamocowane przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnej wagi urzadzeh noktowizyjnych, ktére mozna zamontowac na zestawie.
Uzywaj tylko oryginalnych Srub montazowych dotaczonych do zestawu.

Unikaj kontaktu z wodg i innymi cieczami, aby zapobiec korozji materiatow.

Jesli odczujesz jakiekolwiek nieprzyjemne doznania podczas uzytkowania, natychmiast przerwij uzycie i
skonsultuj sie z ekspertem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: Kaptur Montazu Noktowizyjnego (NVMC),
podkfadki oraz sruby montazowe.

2. Instalacja:

o Zlokalizuj montaz spigot na swoim podwoziu KRG.

o Umies¢ podktadki na montazu spigot.

o Zamocuj Kaptur Montazu Noktowizyjnego (NVMC) na montazu spigot, upewniajac sie, ze jest
dobrze osadzony.

o Uzyj dostarczonych $rub montazowych do zabezpieczenia kaptura. Upewnij sie, ze sg one mocno
dokrecone, ale nie przesadzaj z sitg, aby nie uszkodzi¢ materiatu.

3. Uzytkowanie:

o Po zakoriczeniu instalacji sprawdz stabilno$¢ zamocowania przed uzyciem.
o Zamontuj urzadzenie noktowizyjne zgodnie z jego instrukcja obstugi.
o Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgoci.



Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskad informacje na temat wiasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytanh dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem firmy Kinetic Research Group lub odwiedzenie naszej strony internetowe;j.

Dziekujemy za wybér Zestawu Kaptura Montazu NV. Zachecamy do przestrzegania powyzszych wskazéwek w
celu zapewnienia sobie i innym bezpieczehstwa podczas uzytkowania produktu.



NIGHT VISION MOUNT CAP KIT Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

NIGHT VISION MOUNT CAP KIT (NV Mount Cap Kit) on suunniteltu kaytettavaksi Kinetic Research Groupin (KRG)
spigotmountteissa. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai jos se ei toimi odotetusti.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu erityisesti heille.
lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytolle

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille [ampétiloille tai kosteudelle.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat tuotteen kayttda.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana.

o Kiinnitd NV Mount Cap (NVMC) spigotmounttiin varmistaen, etta se on oikeassa asennossa.
o Kaytd mukana tulevia kiinnitysruuveja varmistaaksesi, ettd NVMC on tukevasti kiinni.

o Tarkista asennus ennen kayttda varmistaaksesi, etta kaikki on oikein paikallaan.

2. Kaytto:

o Varmista, etta NVMC on tiukasti asennettu ennen yonakélaiteiden kiinnittamista.
o Kiinnitd yonakoélaite NVMC:hen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten ymparisténsuojeluohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, jos se sisaltida vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.

Lisatiedot ja Tuki

¢ Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan
verkkosivustonsa.
¢ Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista tai



turvallisuusvaroituksista.

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti varmistaen, etta kaikki
olennaiset turvallisuusnakdkohdat on kasitelty. Kiitos, etta valitsit NIGHT VISION MOUNT CAP KITin!



Sakerhetsinstruktioner for NIGHT VISION MOUNT
CAP KIT

Introduktion

Tack for att du valt NIGHT VISION MOUNT CAP KIT fran Kinetic Research Group. Denna produkt ar utformad for
att mojliggora saker och effektiv montering av nattsynsapparater pa ditt KRGchassi. For att sakerstalla en trygg
anvandning och langvarig funktionalitet, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast for det avsedda andamalet, det vill siga montering av nattsynsapparater.
Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper for att undvika olyckor.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid den medféljande monteringsskruven for att fasta Night Vision Mount Cap.

¢ Se till att distanserna ar korrekt installerade for att sakerstalla stabilitet.

e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, som kraftigt regn eller snd, som kan
paverka sakerheten.

o Utfor alltid en visuell inspektion av monteringen innan anvandning for att sakerstalla att allt ar korrekt
installerat och sakert.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser:

o Kontrollera att du har alla delar i kitet: Night Vision Mount Cap (NVMC), distanser och
monteringsskruvar.
o Rengor spigotfastet pa ditt KRGchassi for att sakerstalla en bra kontakt.

2. Installation:

o Placera NVMC pa spigotfastet.
o Anvand de medféljande distanserna for att justera hojden pa NVMC om det behovs.
o Fast NVMC med de medféljande monteringsskruvarna. Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna.

3. Anvandning:

o Montera nattsynsapparaten pa NVMC enligt tillverkarens instruktioner.

o Kontrollera att nattsynsapparaten sitter fast ordentligt innan anvandning.

o Anvand produkten endast under kontrollerade forhallanden och i enlighet med gallande
sakerhetsforeskrifter.

Avfallsanvisningar

¢ Avyttra produkten och dess komponenter i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
e Atervinn material som aluminium nar det &r méjligt for att minska miljopaverkan.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av NIGHT VISION MOUNT CAP KIT, vanligen
kontakta din aterforsaljare eller besok Kinetic Research Groups officiella webbplats.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k pouziti pro Sadu krytu pro montaz NV

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu krytu pro montaz NV od spolecnosti Kinetic Research Group. Tento produkt

vvvvv

pouzitim si prosim peclivé prectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vsechny pokyny a bezpecnostni varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim.

Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo abnormalni chovani vyrobku, pfestante jej pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi instalaci a pouZzivani dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti "Pokyny pro instalaci a pouZiti".

Pfi manipulaci s montaznimi Srouby a podlozkami pouZzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli
poranéni.

Zajistéte, aby byla montaz na spigot spravné a pevné upevnéna, aby se zabranilo uvolnéni béhem
pouzivani.

Nikdy se nesnazte upravovat nebo ménit konstrukci vyrobku, protoze to mlze vést k nebezpecnym
situacim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny soucasti sady: kryt pro montaz no¢niho vidéni (NVMC), podlozky a
montazni Srouby.
o Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci, véetné Sroubovaku.

2. Instalace:

o Umistéte kryt pro montaz nocniho vidéni na spigot montaz.
o PouZzijte odpovidajici podlozky a montazni Srouby k upevnéni krytu.
o Ujistéte se, ze jsou Srouby pevné utazeny, ale davejte pozor, abyste je nepretahli.

3. Pouziti:

o Pred pouzitim zafizeni se ujistéte, ze je spravné upevnéno a stabilni.
o Dodrzujte vSechny pokyny vyrobce pro pouzivani no¢niho vidéni zafizeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
e Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby nedoslo k ohrozeni Zivotniho
prostredi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na prislusSného zastupce spolecnosti
Kinetic Research Group. Ujistéte se, Ze jste pfi kontaktu pfipraveni poskytnout informace o produktu, véetné
modelu a ¢isla Sarze.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a spravné pouzivani nasich produktd!
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